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SÜMEG és VIDÉKÉ
(SÜMEG-SZENT-GRÓT.)
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A SÜMEGVIDÉKI GAZDAKÖR ÉS A SÜMEGI NÉPBANK HIVATALOS LAPJA.

Megjelenik minden vasárnap. 
HIRDETÉSEK: 2 hasábos petllwir egyszeri hirdetésnél 9 kr., többszöri hlrdettsnál 7 kr. — Hivatalos blrdiUnkníl slniiit szí 2 kr. — BtlysgdlJ 30 kr. Hirdetések és dijaik HORDÁT GÁBOR nyiedijita kOldiodft.

Előfizetési árak:
Egész évre 
B'él évre 
Negyed övre

4 frt. 
2 frt. 
1 frt.

Epyes szám ára 10 kr.

Felelős szerkesztő:
É Xj IE S KÁROLY.

A kiadók nevelten :
Xzvil^oiiicli. Oá "to or clr.

í A lap szellemi részét illett) közleményeket a 
szerkeszt,öjséghez kérünk.

Előfizetési pénzek Darnay Kálmánhoz, a kiadó 
i hivatal főnökéhez küldendők.

Bárd-ió 0-;$7"5rg-y d.r. Damay ICálmáiv. Kéziratokat nem küldünk vissza.

Testileg és lelkileg erőteljes nemzedék kelet­
kezése még nem fogja megoldani a szociális 
kérdést.

De ha meggondoljuk, hogy a családból

Úi eszméli a társadalmi kérdés telteu kellett lejetibszállitani, s ez jele annak, 
ninonlrlóeóvni I hogy az emberi nem testileg fogy. A táplál-
mtgWUdbt . jkozás ennél nem játszik jelentékeny szerepet,

Eddig a szociális kérdés helyes megöl- mert nemzetgazdaságilag be van bizonyítva, uc na mGSSymn , 
dását. a mélyebb gondolkozásnak csak az állam bogy a nép a mai nap jobban táplálkozik, mint; indul ki minden élet és annak sok oldala 
és társadalom okos közreműködésétől a pat-1 50 vagy 100 évvel ezelőtt “ | lüktető és messzeható erejét innen kapja , ia
riarkalizmus bevonásával remélték. Most leg-1 „Hadd kontárkodjanak a szociális kérdés fontolóra vesszük, hogy tevékenysegünkne' 
újabban azonban előáll egy német tudós, ki megoldásán az okos gondolkozók és az esz-. egymásba nyaló és összeszőtt fonalai az eg) m 
e nehéz kérdésnek egyedüli helyes megfejtését; felen buzgólkodók. Mindaz, a mit felépítenek, életben mindebből a középpontból veszik kez­
űi nemzedék keletkezésében keresi. Gondola- már kezdettől fogva tarthatatlan és korhadt, i detöket: akkor nem foroghat fenn semmi 
tait, erre vonatkozólag a következőkben fog-1 hacsak az emberek nem lesznek elöld) testi- kétség afelől, hogy a család az a tenyezo, 
latja össze : í leg és lelkileg jobb fajtából valók — ab ovo, melynek mértékadó hatása van az elet nnn-

, Xe ámítsuk magunkat! Eddig minden betű szerint kell teliét az egészséges kultúra den terén. , _
kísérlet a szociális kérdés megoldására vonat- j megújításának kiindulnia --- ezen alapul az j A jóravaló családból szaimazot ago a 
kozólag eredménytelen marad és tovább is emberiség üdve.“*) > jót minden téren előmozdítják. Horvát Bol-
eredméuytélén fog maradni mindaddig, inig A füzetnek szerzője az asszonynak ala dizsar miniszter atyjához intézett le\eieneK 
nem létesül egy jobb nemzedék. Félszázadok rendelt belvzetével foglalkozik és annak a fér-1 tanúsága szerint, minden jórava óságát, atyja 
óta az iskola terén a legkomolyabb megeről- tival való egyenlő jognságáért áll sorompóba, j nak tulajdonítja, tehát a csalad egyik tóté- 
tetések történtek, hogy a kultúra áldásai jÉles kritika alá veszi a könnyelmű házassá- nyezöjenek. Számtalan ilyen példát lehetne 
SSTnSÍw ném^lYk«., te«, fa Lélek,«., got.t, «tolja . M M fa egye,tol « «M h > I felhő m,

-teli «•« neveljelek, mely «új várja . - ML. Wrt- ^ rt25w.3wí*

SSS " e Caolát ú,. ile múg se,» j v.gí a músiú té^júee,,
esetre sem felel meg az eredmény a fárad- jesen kimerítő. Ha már az iskolától sokat j A nemzedék tudvalévő é a csakd 
sáonak és a hozott áldozatoknak. Sok telein- nem vár - mint a fentebbi idézet mutatja nevelkedik tel. Szerintem ttiphat ^1
tétben sziszifuszi munka volt az. Elsősorban'- - a családi életet kellett volna különösen reformálni javítani és lie s es alapi®. fektetni, 
fizikailag véve, minden kultnrnépnél csőkké-1 kiemelnie, melyben az ttj nemzedék felnevel- hogy ebi ím u no-son \i « • s szel-"rttotofaú,'„«»»», á,„ »lyaii, min, > Ueúto.ito »fajú,»,™«» 2Ä, ÄÄ

vetéseknél, ahol részleges, átvonuló rossz ter-
: KeillK. (le ezr jóim maii meg sem óim,,., ■■«***'»■■* . ^ ...... - - :

,u- a fösúlyt, a házasságra és az abból származó lend élete a családban gyökeredzik, amilyen
„lés elő szokott fordulni hanem már mint! nemzedék testi és lelki oldalára fekteti. Érve-1 szellem ilt az uralkodó, olyan rendesen a 

Sé„. bótoljfa fatornajr.il Ifae fan,tor» rgy.l.Uln 6. ki - rnerito. j gymfakek gfaiolM», »•« ,« ifinek 

mai nap szó sincs. A kivételek csak megerő­
sítik a szabályt; Á katonamértéket már ismé-

________ i gondolkozása itt nyeri táplálékát, itt szíja
*) I- Cornelius, Schafft bessere Generationen c.m! Itt»- ; áb he|yes vagy helytelen életllézetet 1 

fenek 14 15 és 3S lapjait. i 0 ja _________________

Virágzó fa.
Meg-megái lók itt melletted 
S ágaidra föltekintek,
Mit az Isten bűbájosán,
Yirágival teleld 11 tett, 
ti gondolkozom régidőkről: 
Gyermekségről, ifjúságról,
Álmadozom az akkor nyílt 
ti elhervadt sok szép virágról.

Éltem fáján sosem lesz már 
Nyíló virág bokrétája,
Mit kikelet levegője,
Fénysugara hint re áj a.
Gondolkozom s elmélázok 
Gyermekségről, ifjúságról;
S szivemben most az is virág —
Ha feledkezem a ináról. Minke Béla.

Ab, milyen ruganyos, karcsú termet! Aztán ] 
micsoda járás! Talán ö róla irta a költő, hogy 
kis lába nyomának a fii is örül. Hát még a ti ci­
to ár! Az ember már távolról is megszereti; do 
határozottan bele bolondul, ha szemtől szembe 
látja. Érzi, csillogó fekete szemeinek tüzet, látja 
cseresznyepiros ajkainak mosolyát s a. kedves 
gödröcskék az, arcon, amelyek arra hivat vak. hogy 

legkeményebb szivtt férfiút is titkos vagyakra.

— Bocsásson meg, amiért megszólítom, de hát 
nem tudtam uralkodni önmagámon . .. Jaj, ne tes­
sék úgy szaladni, hiszen nem akarok semmi rosszat.

Hagyjon el, uram !
Ab. ő megszólalt'. Donnerstag urban iol- 

csillaut a remény.
— Hetek, hónapok óta epedek on után és 

tessék elhinni, hogy nagyon boldogtalan vagyok.
— Távozzék ! ‘

dobasson ki bár cselé-ingereljék. Még a neve is szép: Jolánnak hívják. 1 — Nőm távozom,
Ob. Donnerstag Bertalan urnák kitűnő iz-jdoivcl ! , , v /avarában azt

ése van! Ha meglátja ideálját az uccán, szive A szerelmes fiatal ember nagy zavarában

Leánykérés az uccán.
— Siralmas, de igaz történet. —

— A SÜMEG és VIDÉKE eredeti tárcája. —

Donnerstag Bertalan füszevkereskodő a Li* 
pótvárosban. Cingár termetű fiatal ember, de ha 
ábrázatát el nem verte volna a ragya, szemeivel 
szüntelenül nem kancsalitana, s orra nem volna 
oly tipikusan görbe: bizonyára szépnek lehetne 
mondanunk. Hanoin azért igy is több mama ve­
tette ki rá hálóját, tudván azt, hogy Donnerstag 
ur tekintélyes vagyonra tett szert; a maganopi- 
tési beles bizottságtól csak nemrég kapott en­
gedélyt egy kétemeletes bérház építésére. Deleit 
mii törődik ő a mamákkal? Van már neki ideálja: 
egy igazi kis Vénusz a Lipótvárosból.

feldobog, arcát égő pir futja be és nem állhatja 
meg, hogy ne kövesse őt mindaddig, amig vala­
melyik házban el nem tűnik. Sokszor azt is meg­
teszi, hogy a kapuban várakozik reá, s mikor 
újra maga előtt látja, olyan furcsa sóhajokat küld 
az egek felé, hogy Jolán önkéntelenül is ráme­
reszti szép szemeit. Igen, rábámul, aztán oly fity- 
málólag csucsoritja össze ajkait, mintha csak azt 
akarná mondani: Mit akarsz tőlem! v,s ezt Don- 
serstag ur jól tudja; hanem azért nem csügged. 
Mindig ott jár a nyomában s már annyira maga 
ellen ingerelte a leányt, hogy az otthon be is pa­
naszolta őt, Elmondta, hogy egy antipatikus fűszer- 
kereskedő örökösen üldözi őt. fonyegotüdzött, hogy 
legközelebb már a rendőrség oltalmátfogja igénybe
vonni Szegény Donnerstag!

Szombat délelőtt volt, Donnerstag ur üzlete 
ajtajában ábrándozott, midőn meglátta ideálját 
és tüstént, vakmerő eszme fuga mzott meg agya 
ham Egyet pödrött bajuszán, becsületesen kiké­
in,utó magát, hogy hangja szép behízelgő legyen, 
aztán hozzá, csatlakozott Jolán kisasszonyhoz.

— Kérem, én l) mnerstag vagyok!
A leányka azzal válaszolt, hogy meggyorsí­

totta lépteit. Még csak rá, sem nézett imadójára

is elfeledte, hogy künn az uccán van
— Óh, ha tudnál... Látja, kisasszony, 

eltökéltein, hogy minden áron megvallom sze­
relmemet. Aztán megkérem a kezét. Elvégre is 
szép vagyonkáin van. Holta napjáig solyemru iá­
ban járhat. Igaz ugyan, hogy csak Donnerstag 
vagyok, de ha úgy akarja, lehet belőlem még 
Hunyadi, Zrínyi vagy Frangopáu is. Hisz otven 
krajcár nőm a világ.

Jolán kisasszony tneg nem adhatja, hogy el
no mosolyodjók. . , ,.

— De hiszen ön zsidó, inig én keresztény
V<I°'Y Teringettót! Hát csak ez a baj? A fiatal 
ember kész a felelettel.

_ Az, épen jéggel nem akadály Ha nincs
ellenére, áttérhet a zsidó vallásra.

Erre az impertinens válaszra Jolanka újra 
cl komolyodott.

_ Oh, ha tudná . . . Becsületemre mon­
dom: nagyon szeretem ! Mondja, oh mondja, 
tudna-e feleségem lenni ?

Jolán ka rábámul Donnerstag arra s hirte­
len pajzán mosoly jelenik meg ajkán. Pompás 
ötlete támadt. Lesütötte szemeit és halkan oda­
szólt kísérőjéhez : ______________ ___ _

I amink mai számához fél iv melléklet van csatolva.



■ családi körben lévő eszmevilág s„lgil neki
Zsinórmértékül a későbbi éleip.i!v;ijáu is. Igaz 
ugyan, hogy a családi élet lelonu ilása nem 
kniinyii munka, mell a család szentély, melybe 
belenyúlni senkinek joga nincs. Az egyház, a 
sajtó, a társadalom, a jó példa stb. még leg­
többel lehelnek a családi élet javítása lek hi­
telében. Kódoltig azonban a házasságkötésnél 
a kölcsönös szeretet, oly tik. mely a boldog 
házas élet feltételeit involválja. De a házas­
felektől megkivántntó humánus érzelmek és atelektől IliegKlvauiaio iniiiianus ntctmu, .. .. - •, , . . , ' ■ a„ sz tinóknak nagy részét ina islehetőség halai a tg menő felehatait szeletet, de ,

ti tgyirki ,
zik maga a fogalom a ini magyar iparosaink között.

Mentségemül legyen szabad felhoznom, 
hogy korestam-kutattam magyar szó utón. Nem 
találtam, mert a „szeutlieverdelnap“ végre is 
nem csupán orra a hétfőre, hanem mindegyik 
napra ráillik, amelyet hasznos munka helyett 
vógiglnstálkodunk.

A szót is, a szokást is sok egyébbel együtt 
a német sógortól kaptuk, aminthogy mester­
ségeinknek nagy részét is tőlük tanulta el a 
magyar, aminek élő bizonyítéka az, hogy a szer­

német nevekkel

nemcsak szóban ám. liánéin lettekben is nyíl-
illetjük.

No de térjünk vissza a blaumontaghoz. Er-
vánuló emberi szeretettől áthatolt nézetek kell. j leimét mindnyájan ismerjük. Régon-rógon, vagy 
hogv uralkodók legyenek a családban. Továbbá talán nem i.- olyan régen, amikor még sokkal

közös csalá-! johl) módnak ör.-endettek a mesteremberek, Iáit 
ja heti erős munka után megdukiill egy kis va-em bért ár­

az a nézet is, hogy mi emberek
•lo't alkotunk és alattvalóinkat is (j kimg;is. ljMln azután hétfőn reggel sa­
sainknak és mi velünk egyenlő jogokkal es hogy St!||) jz!uU mmik:i, érintetlenül maradt a 
tulajdonságokkal hi ró lényeknek kell hogy j szerszám s még jó szerencse volt, lm a gazda
tekintsük és humánus bánásmódhan részesít- 
sitsiik. É, viszo t. Az alsóbhrendiielí családi 
élete legyen példás, elégedett, a felsőbbek 
iránt tiszteletteljes, az osztályok közötti válasz­
tótól fennállása iránt pedig belátó, a társa­
dalmi rend tisztelete nyerjen a.család részéről 
kellő kifejezést. A teljes egyenlőség, testvé­
riség és szabadság még egyelőre csak papi­
roson marad. A legújabb izgató, hajtogató és: g^V'^y

mon tága társadalmi rend felforgatására célzó tanitá-' 
sok és nézetek a család szentélyébe ne férkőz­
zenek és ne mételyezzék azt meg.

Ha ilyen légben, ily világnézetben neve­
lődik föl az új nemzedék, akkor ez leghelye­
sebben fogja megoldani a szociális kérdést. 
Be ezeket a nézeteket az új nemzedék csak 
a családban szihatja magába.

Eltekintve ettől az egyoldalúságtól, Cor­
nelius könyvecskéje eszmedus tartalmánál 
fogva érdemes az elolvasásra. Mint korosabb 
ember, rendelkezik ételtapasztalattal és olva­
sottsággal és igy az olvasó sokat tanulhat

(no meg a legény is) föl nem keresték a teg 
nagi dáridó helyeit, hogy folytassák olt, ahol 
éjfél után hajnal felé elhagyták.

Ez a szokás általános lett, erős gyökeret 
vert s világszerte elterjedt a blanmontágolás 
rossz szokása

Uralkodik ma is, csakhogy szolidabb alak­
ban. Bizony szomorú, de úgy van, hogy un nap 
a kisiparosnak nőin csnrran, csak cseppen. A 
keresel, kevés, a kiadás, a közteher sok, nagyon 

hát nem igen jut, arra, hogy a blau 
a rendes törzsvendéglőben gyűjtse 

őket, össze.
Hanem azért a blau ma is csak úgy virít, 

mint a régi jobb időkben. Szinte természetté 
vált a hosszas százados szokás: hétfőn nem Íz­
lik a dolog. Összegyűlnek itt-ott, hetivásárban, 
piacon, valamelyik szomszédnál, jó barátnál s 
lepörög a nap, munka nélkül, kereset nélkül. Sőt 
az elmulasztott hétfő nem csupán pénzt nem hajt 
a konyhára, hanem a többi munkanapnak keres­
ményét is ellenszolgáltatás nélkül emészti, fo­
gyasztja.

A mi magyar vérünk — nem hiába keleti 
vér — még ina sem hasonult, át teljesen. Nem 
fogan meg benne a gazdag angol nemzetnek köz-

Olvastam. hogy Franciaországban minden 
iparos és munkás tőkét gyűjt magának, amellyel 
öreg napjait nyugodtabbá teszi. Mikor leszünk mi 
magyarok itt? Addig semmiesetre sem, inig a 
vasárnapi túlságos költekezés és a blamnontag ősi 
szokását ki nem irtjuk vérünkből. Eszembe jut 
itt a Borsszem Jankó adomája. Seifensteiner Sa­
lamontól éjfél után két órakor a kávéházban 
kérdezte egy iparos: Mi az oka annak, bogy a 
kisiparos osztály anyagilag folytonosan hanyatlik? 
— A szellemes Seifensteiner okképpen válaszolt: 
Az, hogy itt és ilyenkor kérdezi tőlem.

Ezzel nem azt akarjuk mondani, hogy az az 
iparos és munkás, aki héten át nehéz munkában 
dolgozik, vnsáruaponkint szórakozást ne keressen, 
hanem ennek költségei az életviszonyokhoz, az 
anyagi tehetséghez legyenek szorosan szabva.

Munkának és szórakozásnak egyaránt meg­
van a maga ideje. Mindent tehát a maga idején. 
Legyen tehát a vasárnapi munknszttnet a testnek 
pihenő, a léleknek szórakozó napja, a hétfőnek 
azonban no adjunk semmiféle elsőbbséget a többi 
napok fölött. Legyen ez is a hasznos miinkának 
olyan napja, mint a többi öt. Erre pedig annál 
nagyobb szükség van, mert bizonyos hatalmas 
külső tényezők sorvasztó nyomással nehezednek 
a kisiparra s ezt az összes munkaidőnek szorgal­
mas fölhasználásával is alig lehet ellensúlyozni.

Adjuk át, tehát a blaumontágot a múltnak, 
mert sehogysem illdt a mai nehéz életviszo­
nyok közé._________Egy iparo».

A vásárjog.

tőle. Teljesen egyetértünk vele a következő mondása: Az idő pénz Ha megfogant, volna, úgy
mondásban : „Minél több igazi boldog házas- i rÓg011 j blaumontag fattyúhajtását.

, ” ; ' . 6 . ° ua*ao j Az elmulasztott ide soha többe vissza, nem
sag létezik, annal közelebb jutunk a töke- tér. Vele együtt elröpül az a pénz is, amit keres­
let es emberi állapothoz. A házasság ossz- tünk volna, 
hangzásából származik 
hangzása is.“

társadalom ossz-
Wiesinger Károly.

Blaumontag.
Bocsánatot kérek. t. szerkesztő ur, hogy 

a fenti német szét, illesztettem e cikkecske fölé. 
Elvégre is eszoinágában sincs német cikkel ked 
veskedni a t. szerkesztő urnák, annáünkább, 
mert szent Germán nyelvén — szégyenemre 
mondva — nem sokkal tudok többet, mint 
a ma született nőmet tin De hát mit tegyek ? 
Alkalmas magyar kifejezés nincs, annak dacára, 
hogy a blaumontag ősidőktől fogva polgárjogot

Tegyünk csak egy kis számítást, hogy a 
fenti angol közmondást számokkal bebizonyítva 
lássák blaumont.agot tartó iparosaink. Ha a gazda 
minden hétfőn egy irtot keres is, ez egy évben 
50 frt. A legény után ennek felét számítva: 25 
Irt, összesen 75 frt. Ha a gazda 30 évig űzi ön­
állóan mesterségét, ez egész életén át 2250 fiá­
nak feled meg olyan mesterembernél, aki egy le­
génnyel dolgozik. íme, minő nevezetes összeg 
kerekedik ki, ha a munka nélkül eltöltött napnak 
fölös költségét nem számítjuk is. Pedig a tapasz­
talat igazolja, ha az embernek szabad ideje van, 
sűrűbben nyúl az erszény fenekére.

Különben ilyen számításra nincs is szükség. 
Elég, ha meggondoljuk, hogy ez a blaumontág a 
munkahétnek hatodrészét rabolja el.

—- Tessék beszélni a papával.
—- Donnerstag ur szemei csillogtak az öröm­

től. Hiszen ez nagyszerű eredmény.
—- Tehát remélhetek ? Köszönöm, nagyon 

köszönöm. Oh én már tudom a lakásukat. 
Még ma délután ellátogatok önökhöz. Öli ha 
tudná 1 .. .

— FjS most Isten önnel, uram !
Egy forró kózszoritás, egy sokat ígérő pillan­

tás, s Jolánka ott hagyja a fialni embert, aki 
sokáig utána bámul.

Milyen termet! Maga Vénusz megiri­
gyelhetné !

Donnerstag ur félénken nyit be ideálja laká­
sára. Az előszobában egy tenyeres talpas cseléd
L»: 11. v t t n! ú 1leányt talál

— Itthon vannak ?
— Igen.
•— Tessék bejelenteni.
— Nem az a módi mutálunk. Csak sétáljon 

be az ur.
Benyit a szobába, ahol hárman vannak : 

Jolán kisasszony, aki hímez : egy szigorít ábrá- 
zatu ur, aki dühösen jár fel-a Iá a szobában és 
egy „vad“ udvarló, aki tele beszéli mindenféle 
ostobasággal a Jolánka fülét.

—• Kihez legyen szerencsénk? kérdi a belépő­
től a komoly képit öreg ur.

— Donnerstag Bertalan vagyok.
E név hallatára a „vad“ udvarló is felug 

rik. Az öreg ur pedig folytatja kérdéseit.
— Az ur pedig épen kapóra jött. Maga az, 

Ugy e, aki örökösen üldözi a leányomat?
— Eeén ? de kérem. . .

— Ne kérjen semmit.
— Tisztességes szándékaim vannak.
— Nekem is.
És hogy meggyőzze tisztességes szándéká­

ról, lábával az ajtó felé mutat.
— Takarodjék az ur !
Donnerstag ur elképedve bámul a hímző 

leányra és csak akkor tér magához, midőn a vad 
udvarló oda szól hozzá :

— Tudja-e, hogy ez a kisasszony az én 
menyasszonyom : mi, he ?

Dehogy tudja ! Hiszen zavarában azt sem 
tudja, fiú-o vagy leány ? Azt som látja, hogy 

I valaki a háta mögött hirtelen kinyitja az ajtót, 
a következő pillanatban azonban már úgy érzi, 
hogy repül. Csak a lépcsőn vette észre, hogy
iSt, Ü1gJ,61SSéEUl kk!obtók- fájdalmasjjóváhagyás megérkezik," előterjesztésre kész

Jolán kisasszony gúnyos kacaja,
Szegény Donnerstag I ...

Sümeg képviselőtestülete Hornig Károly 
báródr megyés püspöktől megvette a sümegi vá­
sárjogot. A megkötött szerződést a vármegye köz­
gyűlése jóvá is hagyta s miután ezt, a törvény­
nek megfelelően kihirdették, végső jóváhagyás 
végett a belügyminisztériumhoz küldötték föl.

Fél éve ennek s ott van most is.
Mikor érkezik vissza, annak a minisz­

teri bürokratizmus a megmondhatója. Ez a 
késlekedés azonban nem ok arra, hogy a 
vásárjog ügyében kiküldött községi bizottság 
tovább is lmzza-halassza fontos megbízatásá­
nak másik részéi : a vásári szabályrendelet­
nek megalkotását. Ettől a szabályrendelettől 
a város évi jövödelmeinek nevezetes emelke­
dését várjuk. Kár volna tehát csak egy évet 
is elszalasztani, mert ezzel esetleg ezer forin­
ton felül rugó összeggel károsodik meg a 
községi pénztár. Ez az összeg pedig minden 
kor, de különösen a jelenlegi nyomasztó 
viszonyok között számottevő összeg.

Arra kérjük tehát az érdemes bizottsá­
got, hogy a vásárra vonatkozó szabályrende­
letnek tervezetét most már sürgősen alkossa 
meg, hogy még a jelen évben az az összes 
hatóságok jóváhagyását meg is nyerhesse s 
igy a jövő új évv.'l érvénybe is léphessen. 
Erre az sürgetésre pedig az ismeretes törvé- 
vényes formák hosszadalmassága kényszerít 
bennünket. Mert ne felejtsük ki a számítás­
ból, hogy úgy a községi képviselőtestület, mint 
a vármegye törvényhatósági bizottsága holmi 
módosítások' eszközlése végett a tervezetet 
visszaadhatja. Itthon csakhamar elkészülhet­
nek ezzel, mert gyűlést bánni kor lehet össze­
hívni, de másként áll a dolog a vármegyé­
vel. Mig ennek útját kétszer is megjárja, 
addig könnyen letelik ez év, vele letelik a 
mostani bérleti szerződés is és megfelelő sza­
bályrendelet hiányában, a képviselőtestület nem 
tehet egyebet, minthogy a régi alapon adja. 
ki újra a jogot. Ezzel egy évet és vele neve­
zetes összeget vészit a város.

Alkossa meg tehát a bizottság a szabály­
rendelet. tervezetét, hogy mire a miniszteri

' észen
álljon ez is. Ha pedig az ügy a minisztérium­
ban még hosszabb ideig késlekednék, helyén 
való lesz, ha a képviselőtestület megsürgeti.

11111E K.
— Erzsébet-királynó gyászilnnepe. A magyar

szent korzna vöröskereszt egyesülete folyó hó

Megtette a bűnvádi fül jelentést becsületsér­
tés vétsége miatt. Szigorú, kegyetlen ítéletet 
kért. Undd tudják meg az apák, hogy egy fisz
tosségvs kérőt nem szabad kirepiteniök az ajtón. ,,, , , ,
A járást,író azonban fölmentő Ítéletet hozott, inert i'z véí!?’ s'ef,ivla kur. hercegnő elnök-
ámhát or be van igazolva a becsületsértés vádja, uTc " A"? herceg jelenlétében felejthe­
tte az sem szenvedhet kétséget, hogy a kidobás! íel‘ Erzsébet királynénk tiszteletére gyászüli- 
- processzus a vádlott jogos felháborodása közben 

. köveit eteti el.“
Donnerstag ur felebbezett. Gutlus.

»epet tart. Ezen a disz beszédet Schlauch Lőrinc 
bíboros, Nagyváradnak ékesszavu püspöke tartja. 
Festelich Tasziló és Csekonics Endre grófok ez 
alkalommal az új védő és a kir. herce­
gek tiszteletére estélyt adnak. A sümegi vörös- 
kereszt egyesületet Darnay Kajetánnó elnök kép­
viseli az ünnepélyen.



Köszönet-nyilvánil ás.
Wilhelm Ferencs gyógysseress urnák Neun- 
Kirchen, Alsó-Ausztria. Feltalálója az anti- 
rheuwa/is és antiartntis véritsztitó teanak.

I t / tisztító köszveny es / coma elten.
Midőn a nyilvánoság elő lépek, teszem 

azt azért, mórt 1-szür Wilhelm Ferón ez 
gyógyszerész urnák Neunkirohenben, hálás 
küszönetemet óhajtom nyilvánítani, mintán 
vértisztitd teája fájdalmas reumámat eny­
hítette 2-szor teszem azért, hogy mind­
azoknak, kik köszvény ős reumában szen­
vednek, ajánljam e teát.

Nem vagyok képes leírni, mit szenved­
tem időváltozásoknál 8 óv óta, pedig Ba 
den Iran (Bécs mellett) kénfttrdöt használ­
tam. Éjszaka nem tudtam aludni, étvágyam 
annyira hanyatlott, hogy egészen lefogytam. 
Fentemlített tea 4 heti használata után 
fájdalmaim teljesen megszűntek, sőt már 
6 hét óta a teát nem iszom, mégis bajo­
mat, megszűntnek és testi állapotomat egé­
szen javult na k mondhatom. A kik ezen 
bajban szenvednek, forduljanak ezen mali- 
tett teához, meg vagyok róla győződve, 
hogy háláask fognak lenni Wilhelm Ferencz 
urnák. Teljes tisztelettel

II. Butschin-Streitftild gróf
8—9 főhadnagy neje.

OZERMY-féle Legjobb a
I szájnak és fogaknak. [
■ Antiazeptlkus, ItoneervAló. tisz-1 
Btit, egészséges, kellemes és jóval 1 
I fölülmúlja az eddig ismert leg-1

__ jobb fogszereket.
r-ezájvla üvegekben Ara 68 I

_______  OSAjf-fogpor dobozokban Ara 44 kr.
OZERN / - féle Keletl-

I A legjobb és legogész-l
* ségosebb szépitftszer. F 
91 tirogrl frt, hozzávaló I

Balzaamtn-szappan ___ ____
80 kr._________ (OrlcutallBche Rosenmiloh )

’ERNY-FELE a legjobb
HAJFESTÖSZER 

sötótszökére, barnAro, 
és feketére.

Ara 2 frt 50 kr.

To'iényeseo féd?e. leUiísmereteseji megvizsgálva, teljesen árialmailan.
ANTON J. CZERNY, BáCS, XVIII., Carl Ludwig Strasse 0. |
Budapesti föraktAr: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél Király- j 
utca 12. és Egger-lélo Nádor-gyógy tárban VAci-körut 17., továbbá I 
minden gyógyszertárban, drogueriákbnn és parfümoriAkban. Szót- f 
küldés utánvét mellett. Megrendelések oly helyről, hol még raktár 
nincs, fenti cégek egyikéhez, vagy pedig közvetlenül a szállító­

hoz, a Czerny-céghez intézendók. Prospektus ingyen. I

KITf NTETVK: London, Paris, Brti, Brüsszel, konsiiiilindpoljbao. slb.

14—26

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCM
Q Kötőgépen hasznait úri, női és gyermek harisnyáknak megkötése.

o GÓLT) T ERÉZ
fBlőTste ITe-Afald. C )

s/iies és divatáru kereskedése SÜMEGEN közvetlenül a Népbank mellett.
Ajánlja ujj,mai, braimrll

harisnyakötő gépét
a n. c. közönség figyelmébe. Elvátlaja minden­
féle Ittiriftaaj Aknák megkötésen 
kelengyéklie« való liArlwiiyúk- 
HAkv valamint mérték Nzerlntlok- 
nek elkeMKiteiüét és moiífrjoléwét. 
Ciyors, pontos és tartós munkáért kezeskedik. 
•fiititnyoN árukat nzámit.

Ajánlja mind not-mü uri női gyermek 
és liA»l 4*i|»ökkol du>an felszerelt iák- 
tárát — férfi cs gyermek neme* és «sál* 
III Ali AI Ápoltból nlió divatos áruit, va­
lamint csinos s tartós nyári sapkáit. Dús vá­
lasztékkal rendelkezik férfi ingekben, gallérok, 
kézelők, nyakkendőkben, ing- és kézelő gom. 

X búkban. Nagy választék van iiAgl- és e*Ö- 
T ernyők he 11, valamint legyezőkben. 

VálifU/ök, minden nemit kesztyűk, hímzett sávok 
(streif) kötények és zsebkendők olcsón kap-

o

Elfogad üli és viti-oM biimlálial . ,, , r. ..
nv író.. Át .,„1 < ...» hatok, bogkefek, lesük s szappan; ut.bőrön-
, ® rze>re' uSysz,utcu ,nin* dók és mindenfele gyermekeitek a legjmányo-

deufele tel, ruhákat gondozásba vesz. * sabb árakon Harisnyák nagy választékban.

Kötőgépen használt harisnyaknak megkötése.
oooooooooooooooooooooooooooot o

:eb
élet és jaradékbiztositó-társaság

izértep? isiséi: BUDAPEST, VI.,
(Anker-udvarj, a tarsasig sajat habban.

Összes vagyon i898. végán
Biztosítási állomány 1898 vegan '
Eddigi kifizetések
A nyeremény résKusülőssol biztosi toltak A osz.talékterv szerint

1899 bon is az övi biztosítási dij 25"/„-át kapták készpénzben

65 millió forint 
243 millió forint 
103 millió forint

mint busz év óta — 
kifizetve.

B. osztalékterv szerint (óvónkat emelkedő osztalék) 1897, 1898 és 1899. években az 
összes — az egész biztosítási tartamon keresztül be fizetett dijak 8#/„-a, illetőleg az. évi 

díjnak 9"/0, l2"/0 és l5°/0 ti fizettetett ki készpénzben.
Előnyös kiháznsitási és vegyes biztosítások.

Mindennemű haláleseti, életeseti és járadékbiztosítás.

Prospektussal és felvilágosítással szolgál a fenti magyarországi vezérképviselöség, (hova ügy­
nökségek iránti ajánlatok is intézendök) vala.nint a társaság ügynökei.

Helyi képviselet: Würzburger Jakab cégnél.

JGX3

a

Megjelenik tizenkét 
kötetben

famentes, tehát soha meg 
nem sárguló papíron.

Egy-egy kötet ára
rendkívül díszes félbör- 
köléslien, börliáltal és 

vászonláhlával
8 fl*t.

Minden négy hóban egy—egy 
kötet jelenik meg.

Megjelenik füzetes 
kiadásban is

240 füzetben.
Több füzet semmikóp som lösz.

Hetenkint egy füzet fog 
közrebocsáttat ni.

Egy-egy füzet ára
30 kr.

A füzete a kiadáshoz díszes be­
kötési táblák szállitatnak.

fi |íagy Képes Világtörténet megszerezhető:
a) Füzetes kiadásban hetenkinti 30 kros füzetekben 

minden rendes hazai könyvárusnál.

b) Kötetes kiadásban 12 kötetben, 8 frtjával
a) kötótenkiuti utánvéttel bérmentve,
b) havi 1 frt 50 kros részletfizetésre.

•K*
A rendelések a helyi könyvkereskedéshez vagy alólirl kiadókhoz Intézendök.

Tájékoztató képes prospektust
vagy

m utatván yfüzetet
ingyen és bérmeníve

küld a niü kiadóhivatala

Budapest, Vili., Üllöi-ut 18. szám.

1 Képes diszmü a müveit közönség számára.
ÁLDÁSSY ANTAL, BOROVSZKY SAMU, FOGARASSY ALBERT. G"RÉB JÓ33EF, 

GOLDZIHER IGNÁCZ, GYOMLAY GYULA, MIKA SÁNDOR
közreműködésével szerkeszti

MARCZALI HENRIK
Mintegy 2500 szövegképpel, 500 mű melléklettel 60 színes mttlnppal 

50 történeti térképpel, 8500 szövegoldaliul.

♦Is fi lefagy Képes Világtörténet ezéija.
munkával az első nagy világtört,;n • i mü jelenik meg mngyr.r nyelvi 

vében, czéljában, eszközeiben, alakjában és terjedelmében eg\ aráit mipy 
Iéntős ez a, válialkozns.

A magyar tudomány nyújtja a magyar közönségnek az élet könyvéi, a világtörténetet. 
Nemzeti művelődésünkre nézve fontos mozzanat ez.
Egy régi hiány pótlása, egy régi szükség kielégítése, egy régi kötelesség teljesítése.

fi jNagy Képes Világtörténet niuszirácziói.
Cégtörténet összes illusztrácziéi k'zirólag egykorú \ 
i mellékletei, törlénoti térképei, a szöveg közé r 

irásmésolatokkal a* Világtörténet egy olyan kicsinyített históriai múzeumot nyujlanak az 
nők, a minőt a maga valójában lehetetlen beszerezni, tizek a nagy európai mez 
családi és nyilvános könyvtárakból és levéltárakból, építészeti műremekekről egybegviij
legnagyobb műszaki tökéletességgel reprodukált 
az egésznek művészi értéket adnak.

ábráz ola­
hok kai és 
elöli/.etö- 

uimokböl.
............tölt s a

lluBzlrácziók rendkívül emelik a mű becset.

Ez a tizenkét kötet a legfényesebb magyar könyvek közé tartozik.
Ez a tizenkét hatalmas könyv arra való, hogy nemzetünk minden műveltjének tanítója 

barátja, tanácsadója, minden nri háznak ékességé legyen.
cl mű kiadására egyesült kát könyvkiadó intézet bizalommal ajánlja, tehát nagy, 

magyar vállalatát a nagy magyar közönségnek.

Franklin Társulat
magyar irodalmi intézőt és könyvnyomda. jy\5)

Héra í Testrérek
irodalmi intézet részt e.iytár^asájt

Előfizető gyűjtők szíveskedjenek a kiadóhivatalhoz fondulni.
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X7 sz Í1899.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1SS1. évi 

I X. t -c 102. S'a értelmében ezennel köz 
hiné teszi, hogy a sümegi kir. járásbíróság 
1809 évi V. 18Ó, 180, 137. '30. no. .8. 1 számú 
vévzese követkézteben Abel Adolf es fsai 
javéira Neufeld Henrik ellen 864 Irt 57 kr. 
s járulékai ereid* 1899 évi April hó 2i-en 
fonanaiositoit kielégítési végrehajtás utján 
Ic'Vs felülfoglalt es 1695 fit 25 krra becsült 
következő ingóságok u. m rófös és szövött 
áruk, női divatáruk, bútor; ágynemű, bolti 
berendez.es nyilvános árverésen eladatnak.

Mely ái veresnek a sümegi kir. jh íróság 
1898 évi X 110(13 sz. végzése folytán az összes 
tőkekövetcles, es eddig összesen a biióilag 
már megállapított költségek erejéig Sümegen 
leendő eszközlésére 1899 évi május hó 30-ik 
napjának délelőtti 9 órája határidőül kimzetik 
és ahboz a venni szándékozok oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. l-c 107 és 108. §-a 
értelmében készpénfizetés mellett, a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni

Amennyiben az elárverezendő ingóvá 
gokat mások is le és felülfoglaltatták, es 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árvetés az 1881. évi LX t.-cz. 102, §-a él­
teimében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Sümegen 1899 évi május hó 7
Hapján. Szidna! kir. bírósági végrehajtó.

Lv-lÁ A *

Kneipp I
áta kávé. |£>

C
805. sz.iiSgg.

HIRDETMÉNY.

Alulírott községi elöljáróság közzé te 
szi, miszerint Gyömörő község 1678 kát. j 
holdat tevő vadászterülete az 1899. év au-: 
gusztus hó í-től számítandó 6 évre Gyö | 
mörőn a község házánál — hol az árverési, 
feltételek is betekintketők, — 1899. ÓVÍ 
május hó 27 én délután 3 órakor nyilvános]
árverés utján bérbeadatni fog.

Gyömörő, 1899. május hó 9

£ui c/yy/nama ??.£'/( e;n S<j /

Unter Gyula s. k.
körjegyző.

Varga Flóri s.

Évek óta kitűnő pótléknak bizonyult a babkávéhoz. — Ideg-, 
szív- és gyomorbajoknál, vérszegénységnél orvosilag ajánlva. 
«msm» Legkedveltebb kávéital a családok százezreinél, aeseae :d
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Melleklet a Sümeg es Vidéké május 14-iki (20) számához.
Gyászmise V ;ivo>unkn;ik It-ilh.itiitlan Tempi Passati. A keszthelyi Balatonvidck az iskolában, mint a társadalomban végeznie

sze I«in í i nagy jótevőjéért Ramassetur Vincéért Kritikusa, Urban hajós, muleg elütnie léssel ír vá- kuli a szocializmussal szemDen, különösen a ha- 
I Ito - <'Ii_ reggel fel nyolckor volt a gyászmise. rostiak szüléit téliek, Stambors-A-y Lajosdruak Tempi /.alias és vallásos nevelés fontosságát és oly 
amelyet I ni, .Iános ksiplán mnlaiott be az Vrnak. Passati citnü kültvne'-nykötoiorßl, amelyet mi is munkás egyesületeket szorgalmazva, melyeket 
A niiseii az iskolák összes növendékei ívsz,tvet- ismertettünk. A kritika bevezetésébe azonban u két szellem hat át. Utána Bán fi Alajos: _Az 
lek. A Kamassetter-féle lelsii leányiskolában ez tév ■ le- vsn-zott be. A családfőt is Tempi I’a.s.sa- állami I inképesiléssel szemben a kát. tanítóké- 
alkalommal Ramassctter ünnepet tartottak. Az. liba li lyezi. l»c már a mi kedves titamborszky: pezés kifejtése“ és „Miképpen Avassanak meg

jl.ászld bácsinkat, nem engedjük. Itt él közöttünk a katolikus egyház jogai a népoktatási törvényallami reáliskola, amelynek alapjait szinten R ima 
setter■I vetette meg, minden évben hallottak nap- ,s olyan eleven, friss jó egészségnek és aranyos revíziójánál“ citnü tételekről terjesztette elő iá­
ján iili meg Ivtmassetleriiak emlékünnep ót jtV.edvnek örvend, amit nem egy ti,ital is meg- vaslatait. amelyeket a gyűlés egyhangúlag ellő-

— Esküvő. Hii/stky Sándor, a sümvgállami1'' uyclhet tőle. Nagyon sokáig váratott magára gadott. Mindkét felolvasónak jegyzőkönyvi köszíl- 
realiskola rajztanára tolyo hó ü-án lépett házas- '•Stamn nszky hajós droal; első költemóiiykölete.; oetvt, szavaztak. A jövő illésen Könnye József 
ságra \ oszpiémhun Bohunickv Maliid sümegi felső- '‘dós apja bizonyosan megéri
leányiskolái taiiitóiuivél Azt, tartja a közmondás,

A kereszljaró napok. A katolikus egyház i k,‘*- 11 agyon s lkáig él. Igaz szívvel kívánjuk, Imgy 
évenkint május hónapban három napot szentel u k"z "omlás igazsága teljesedlek be a mi kedves, 
arra, hogy a teremtő isten áldását az emberre!szt!l'v*eiremélté Siamborszky b icsmk ai is. 
es ni rí it kajára lekönyörögje. K napok az Ctgyneve : Romai szobor. Hadacsonybaa a hegytetőn,
zeit keie.-ztjaro napok \ árosunkban az első kör- almi évekkel ezelőtt a nemzeti muzeiiai ttilapio 
menet a temető, a. második a, püspöki kastély nát képező l’omona bren/.s/.iihrot lelték, a napok 
kápolnájába megy, míg a harmadikon a szeni- 
f-tr. naiek templomát keresik föl. A folyó évben 
azonban a harmadik körmv-uot a nagy eső miatt 
elmaradt, s a szertartásokat, a plébánia-templom- 
lián v0gezta.lv el. Ugyancsak az esős idő miatt 
az áldozó csütörtöki búcsú is, mely a plébánia- 
templomnak búcsúja, igen gyéren látogatott volt.

■— Erzsébet szobor-leleplezés. Erzsébet király­
nénknak Nyiladon felállított mellszobrát f. hó 
2z-én. délután 4 órakor leplezik le.

Iskolalátogatás. Ács Sándor,

a másodikat is. I tanító gyakorlati tanítást, Cumi Mariska felső 
így akinek holt hire í leányiskolái tanítónő pedig felolvasót tart.

Szép ünnepélyük volt f. hó 7 én vasárnap 
a gyömöriiioKiiek. Ugyanis az ottani kát. temp­
lomban három, közadakozásból készült szobrot 
szentelték meg. Mise után négy leány szép ko­
szom kíséretében megköszönte Szabó Lajos 
plébánosnak a szép prédikációt. Dólután a ló­

ban egy emhernagyságii kőszobrot, talállak A I Kciiyseg a plébánia házhoz sureglott, liol a ház
szobornak csak fejő és talapzata van meg, középső ! olé áll,tolt május fánál két legény alkalmi köl- 
része hiányzik. A szobrot, mint kettős arca mutálja.; 'emonyt szavalt es a Itákócy-iiniuló zengése mel- 
J a mis tiszteletére emelték. Kidolgozása inkább a k.*t a plébánia udvarba vitték. Azután a tanító 
vi 1 - v- í ólt I)vr.) Iro minise.n a magas lókon lakasa elölt ezen minden övben szokásos májusi 
római művészek kezére vall. A szobrot Dnrntiy Kód-1 ünnepélyt- megismételtek, 
uián sümegi múzeumába szállították.

Összeíró küldJ.tsáy A vármegy
Előmunkálati engedély meghosszabitása.

.issij -V varmegye köz A koroskodelemiigyi miniszter Eötvös Bálint dr. 
ponti választmánya a zalaszentgróti kerületben I 'j'ijbiposli Jigyyédnok egyrészt a cs. kir. szab
az országgyűlési képviselő-választók névjegyzi deli vnspnlyatársasng Székesfehérvár állomásától

a sümegi
esp. kerület egyházi tanfelügyelője folyó hő 13-án 
délelőtt a prágai és ba-zsii, délután pedig a 
cseléi iskolát látogatta- meg, hogy meggyőződést, 
szerezzen az iskolák állapotáról.

— Eljegyzés Móger József zála-szont, grőti j 
vendéglős eljegyezte Kümüves Mariska kisasszonyt V 
Díszeiről. ' ! Zr’ig|1K,lld

kének összeállít ásóra, illetőleg kiigazítására a Sz,‘lltMihály. Jenő. Csajág, Kenőse, Vörösheróny, 
......  B-'ilalonfiired. Aszófő, Q-'-'.........*- ,z • ' ■■■küldöttségeket követ,ce/.óieg alakította meg: Su- Ságh puszta, Köves-kálla,

a

A zalaszentgróti takarékpénztár

m,X. Csnhrendck. Kapta/,, n} a, Karai Ukk és "(Tilsa Kövágó-Ors és Oyulakeszi irányában a dtináii- 
jegyzősvgvkrc: elnök Hifner Zsigmoml. remfes: bö'V'ór.iekn vasutak Tapolca állomásáig, esetleg 
tagoK Bániió 
if ok: Sümegi Ti v

Tűrje

Sándor, pót t

Ferenc dr. ős Hotub János, pó'ta-1 pusztától Szopezd és Badacsony--Totiiaj
óvadar és Rohr,,- János: (A-ym/Ar. ";l,iy , a" Balatoi.-Edenesig, 'vagy a tervezés 

•V Tűrje jegyyőségekre: elnök' Ssiics ala.U K\vo Eusx.the'y- tapolcai helyi érdekű vasút, 
•endes tagok Zdravy Árpád és Havim valamely alkalmas pontjáig, másrészt Vörös-Be­
it tagok Sminké 'József és Tohonya, n‘.lly u Veszprémig vezeteudö gtizmozdoiiyit, szs

csosává Bardio Ferenc dr 
lasztották me

— Gyászliir. Vettük és részvéttel közű _ 
a következő gyászjelentést: Nagy Mariska és I 
férje Vértessy Béla s ezek gyermekei: Iván, Mar 
git és Edit; Nagy Kálmán, Nagy Gizella, Nagy 
Malvin s férje Jámbory Lajos s özek gyermeket: j 
László, Mariska, Lujzák a; Nagy Árpád ós neje. 
Tessik Piroska s ezek gyermekei: Erzsiké, Mar 
git és Ilonka; Nagy Margit és Brnnovies Irma j 
fájdalomtól megtört szívvel tudatják, hogy forrón 
szeretett drága, jó édes anyjuk, nagyanyjuk, il­
letőleg nagynénje özv. Nagy György né szül. 
Branovits Vilma f. hó 6-án reggel áldásos, tevé­
keny életének 66-ik évében végelgyengülésben 
jobblétre szenderült- A drága halott földi marad 
ványai f. hó 8-án d. u. 4 órákor fognak a Szent 
Miklósról nevezett sirkerthen a rom. kat-h. val­
lás szertartásai szerint örök nyugalomra tétetni. 
Az engesztelő szent mise f. hő 8-án fél B órakor 
a rom leit. tomjJomban fog a Mindenhatónak 
beimitattatni. Keszthely, tStti). május hó ü-án. 
Örök áldás emlékére.

— Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Kan ovics Györgyöt a balatonfüredi 
Erzsébet-széretctház igazgatójává nevezte ki

— Erzsébet-kert. Meszes-Györök község fe- 
tojthetellen. boldogult Erzsébet királynénk emlé­
kére a Balaton közelében szép darab területet 
bekerített és azt különféle fákkal beültette ős 
Erzsébet-kert nevet- adott neki. A területnek be­
ültetésénél igen nagy érdeme van Major János 
községi bírónak, ki néni csak felügyelt a munká­
sokra, hanem maga is szorgalommal napokon át 
dolgozott a kert minél szebbé tételén.

— Közgyűlés. A sümegi lövészlársulal évi 
rendes közgyűlését folyó hó 14-én, ma délután 
6 órakor tartja. Főbb tárgyai a múlt évről való 
beszámolás és a tiszt újítás.

— Halálozás. Scheiber József sümegi lo-rcs 
kedőt súlyos csapás érte. Édes anyja özv. I ctss 
Mónié, szül. Lengyel Franciska, f. Iió 12-en éjjel 
1 órakor 70 öves korában Végelgyengülésben meg­
halt. Temetése ma délután 2 órakor lesz:

Jótékonyság. A városunkban nemrég 
elhunyt, özvegy Apfel Kálmánná született Breuer 
Rozália úrnő a helybeli ixr. nőügyiéinek öU frtol 
hagyományozott. Az ezen összegről kiállított 
takarékpénztári könyvöt- a minap kézbesítették 
az örökösök az egyesület pénztárának. Az egyesü­
let választmánya a nagylelkű adományért, halás 
köszönetét nyilvánítja.

Halálos h iteset Nrers Sándor keszthelyi 
tiszt kereskedő. T aludt Antalnak Sümeg volt pénz­
tárosának veje a múlt héten egy kocsi bútort szál­
lítóit Keszthelyiül Sümegre. A kereskedő lentiül, 
a bútorok tetején. Útközben Ive-.--ti a kocsiról és 
súlyos agyrázkódást szenvedeti. A szerencsétle­
nül járt embert apósánál gondos ápolás a la 
vették, do ennek clau.ára folyó hó 11-én meg­
halt,. Temetése 12-én délután nagy részvéttel 
ment végbe Nyugodjék békében !

— Adófizetés Az adófizető potyát ik ligyel- 
móhe ajánljuk, hogy a folyó év második negyedre 
járó adó május 15-én esedékessé válik.

pénztár jogtana,- pj,L.k; 'Zala-Szcnt Grot, Aranyod, Zva-Koppány vanyoS' ^'.V'üdeku vas 
ol ügyvedet va-1jegyzöségekre elnök: fíesercdj László, rendes ta- !“'‘r®!U3 1,15 ‘J111 kelt tro

í gok liotfi Péter és Ányos Kálmán, póttagok Mar- 
í tincsevics István ős Riminer Lajos.

— A síiméül fürdiibizattság május 6-án gyű 
lést tartott Barkóét Karoly elnöklete alatt. Ezen 
az elnök többrendbeli bejelentése után a 
séges tatarozó munkálatokra nézve I id Lajost 
megbízták, hogy költségvetést terjesszen élő. A 

j pénztári számadások megvizsgálására j Bán fi 
Alajos, Schmidt Pál és -Mojscr József részvé­
nyeseket, kérte föl a bizottság.

— Gazdasági tudósítók. A földmivelésügyi 
miniszter Etádéi János zaln-lárnoki lakost Ziia 
vármegye novai járására, Hadiár Antal zakt 
szántéi lakost Ealavármegyo keszthelyi járásiira 
nézve a gazdasági tudé-süói tiszttel bízta meg.

A varmegye hazából Zalavármegye tör- 
vényhatósági bizottsága- folyó hó 8-án és folyta­
tólagosan folyó hó u-en tartott közgyűlésében 
a varmegyei árvaszéknol üresedésben levő aljegy­
zői állásra három pályázó közül egyhangúlag Pap 
Jánost választották meg. Ugyanezen közgyűlés 
hosszasán foglalkozott új megyeház építésének 
tervezetével, mely ügyben méinorandumot iutéz-

szab-
isutvonalra az 18UH. évi 
rendelet tel kiadni t. ulőmiin- 

ílati engedély érvényét a lejárattól számí­
tandó további egy év tartamára meghosszab­
bította.

— Térképfelvételek A tímgy. kir. honvédelmi
szűk minisztérium Magyarország területén csillagászati 
..-liiwt földmérési es térképfelvétel! munkálatokat telje- 

sittet ez. év folyamán is. Figyelmezteti tehát a 
községek elöljáróit, hogy a kiküldött tiszteknek 
s a melléjük rendelt legénységnek mindazon 
szolgáltát,-isokat készségesen teljesítsék, amiket 
felmutatandó nyílt rendeletük alapján igénybe 
venni jogosultak.

- Vas.,r. A kereskedelemügyi miniszter 
megengedte, hogy Sümegén a f. évi jnlius 2 ra 
és november lit-re eső országos vásárokat ez 
évben kivételesen jnlius 3-án, illetőleg november 
2U án tartsák meg.

Lejgett falu Zalamegyo Résznek nevű 
községében eddig még ismeretlen .ok miatt tűz 
ütött i<i s a nagy szélben 54 gazdának mintegy 
130 épületét hamvasztotta el. A kár 4J,üOJ irtot 
tesz, melyből igen kevés volt biztosítva. A falvi­
nak alig harmada maradt meg.

— Hirtelen halál. Öveges Gábornó. szül. Kis
uek a b-dügymmiszlei lie/.. A költségelőirányzat j Anna káptalanfái lakás a kereszt járókkal együtt
mintegy 9O.U00 fit. Sümeg képviselőtestületének I ...................
az alapókI lói vett,
Iák. Az Óreg-Bagly;
tét- megerosifettek. Vfmnegyőnk egyik Jele.- 
lőttje, Bacsóin/ János költő emlékével is foglal 
kozott n közgyűlés, emeiuiyilien a linzi temetőt, 
ahol 1845 óta jeltelen suhan pihennek az elhunyt 
költő hamvai, .domolálják és ha idője korán intéz­
kedés nem történik, a jeltelen sírokban povladoxó 
csontokat közös sírba teszik Ennek elejét veendő.

ájtatoskodván, amint, a pvocessió Káptalanfára 
kölcsönét utólagosan jóváhagy- visszatért, a körjegyzői lak előtt, összeesett és 
as hegyközség szabály rendeli.- ; szörnyet balt A megejtett orvosrend ö ri vizsgálat 

■> szil- szivszélbfidést állapított meg.
Gyujtogatas Megyeien Csiszár Józsefnél. 

Csiszár Istvánnál és Csiszár Jánosnál a múlt áp­
rilis hóban ti különböző napon tűz ut-ött ki, azon­
ban mindenkor sikerült a tüzet csirájában elfoj­
tani. Feltűnt ez az eset a hatóságnak és a csort- 
dőrségnek is és az a gyanú támadt, hogy szándékos 

lapolcn varos kozoiiscgeazon kérelemmel fordult i gyújtogatásáéi eredtek a tüzek. A ' csend őrség 
a l' n ven^ bates,igi bízni t.-mghox, hogy lUO tol int titokban nyomozott s hosszas kutatás után Síké- 
kóll.-eggel siicml -Kel ft, lit hasson a linzi temetői 1 vilit a lettest Döbor József megyeri lakos szemé­
ben a viIos sziiliatj-'Hek azon összegből, melyet - lyében kipuhatolni.Ez kérdőre vonatván, beismerte 
évek előtt egy bizottság leiéib« helyezett a vá- ' tettét, mire letartóztatták s kezdték faggatni a 
íesnal I eicsiin;. i s-:iin'h,i/ana ív emlektáblával való gyújt'Vmyagok holléte iránt. Döbör József előadta

ylmhíságd bízoltsagboz, hogy luo forint, 
gél sirvml -Kel fii lit hasson a linzi temető- I 
város szülöttjének azon összegből, melyet 
lőtt egy bizottság tetőibe helyezett a vá- 

acstinyi szülőházának, emléktáblával való 
tiívgjelölése céljából és ma ma .már mintegy 4UU 
írtra rúg. A lövvéiiybatósági bizottság készséggel 
hozzája mit ugyan a Tapolca város kérvényéhez, j 
de bizonyos formaiitiisoklioz köti tijagáti Most-j 
már csak az a kenh-s, hogy Linz város tanácsa j 
köztenielőjéiiuk rendezésével el var-e addig, inig 
hivatalos formalitásul-; elintézést- nyelnek.

Tanitógyiilés A sümegi rém. kát, tani 
tókör f hó 13-án tartotta rendes tavaszi köz. 
gyűlését. Elnökök .'írd Mihály prépost plébános 
us Banfi Alajos igazgiitótaiiitó. A gyűlést- mege-, 
lozöleg Csiyo Mária tanítónő mutatta be oszt A 
1,abnii a lUU-as száinkör begyakorlását, A tanti-! 

j lót; igen .ól feleltek a. tölteti kérdések re s a t 
számok leirástüum. is nagy gyakm ,ot.sag*■ t t Un-1 

lettek föl. A tanítás rfc jegyzőkönyvi köszönetét 
nyert, az előadó. A tanítás után a világi elnök 
a gyűlést megnyitván, a jegyzőkönyvet ész re ve j 
tel 'nélkül liilelvsilelti'k. /Vda János terjedelmes 
tanulmányban fejtette ki: A magyar közgazda-; 
sági életet fenyegető szocialista törekvésekkel 
szemben milyen munkát, magatartást, várhat az! 
egyház? Érdekes munkálatában kifejtette mind­
azokat a, teendőket, amelyeket, a tanítónak úgy i

a balnzsni erdőben s a mezőn elrejtett különféle 
gyújtó,anyagokul, mikkel aztán átadták a büntető 
bíróságnak, hol remélhetőleg mielőbb elfogja érni 
méltó büntetését,

— Muraköz és a hadgyakorlatok Muraköz
lel a katonáktól. A sík föld alkalmas terep a há­
borús játékhoz s Csáktornya vidéke a legalkal­
masabb összpontosítási In-ive a Stájer és horvát­
országi, valamint a dunántúli hadcsapatoknak; 
azért a g mcr'dis urak nagyon megszerették Mu­
raközt. Az utolsó tiz évben annyi hűhómnak vol­
tak a jó horvátok szem- és fii Kamii, hogy most 
már előre félnek a háborús hírektől; de —- úgy 
látszik — legjobban IV-I Festetics Jelűi gróf, akinek 
két ev elölt 4U0U birkája- hullott el, mert. az ak­
tokat a. huszárok tni tolták megszállva. Sok uram 
a te áldásod. Megpróbál koznak a nagy áldást, 
kéréssel eltávolítani, de hu a Kriegsralh a nagy 
tábori mappán kirajzolta az útvonalakat s a tá­
boriul,; urak megállapították az ütközet helyét, 
azt arról a mappáról ugyan le nőin vakarja senki. 
A nagy félelem azonban még nem indokolt, mert, 
nem valószínű, hogy Muraközben fogják az ellen­
séges csapatok a döntő ütközetet megvívni.



— Tilalom a fűző ellen. Előbb az orosz, most} — Vasul! díjkedvezmények a szegedi mező­
it szász kíizuki.itiisilgyi miniszter rendeletét bo- gazdasági kiállítás látogatóinak. A Szegedi I. orszá- 
vsiitott ki. melynek éruúndion az isko'ás loá- gos mezőgazdasági kiállítás igazgatósága fül kért o 
uynkiiak nu^n/tj.i ,i fi/sJ i'istUstt, egyszersmind ' a kereskedelemügyi minisztert, hogy a kiállítás 
elrendeli. In>gy az iskolákban kényelme* és egy- látógatóinak különleges vasúti díjkedvezményeket 
szerű zubbonyt viseljenek * j engedélyezzen! hogy igy a kiállítás látogatottsága

Elmebetegek szállítása. A községekben elő biztosíttassák. A kereskedelemügyi miniszter itta- 
forduld elmebetegeket he,v.Uarto/óik, miután vn- \ sitására az államvasutak igazgatósága a kiállítás 
iametyik orvosid! I.izonyitvanyt szerezlek, a leg- igazgatóságával egyetértőleg elvileg már még-
kö/elfbh esd állami tébolydába szállítják el föl-1 AIla|>itott;i és a kereskedelmi miniszter elé jóvá-
vet el végett. Mivel azonban az elmegyógyintézetük hagyás céljából beletjesz telte a kiállítás látogatói 
módfelett túl vannak zsúfolva, a jelentkező bete-1 által igényhevehető vasúti díjkedvezményeket. A 
geil nem nyernek felvételt s igy kénytelenek: Szegeden tartandó kongresszusok tagjai a I. és 
azokat hozzátartozóik ismét hazaszállítani, ami II. osztályon egy osztállyal alacsonyabb egész 
sok költséggel és fáradsággal jár. Ennek elkerülése I jeggyel utazhatnak, a Ill-ad osztályon pedig 
céh áhöl tigyeliuozteti a magyar királyi belügyim- fél ll-ud oszt. jeggyel. A személyvonatokon kiviii 
nis.'.térium a közé.nsé'g"t, lmgy minden ilyen esel- a rendes gyorsvonatokat is igénybevelmtik. — A 
ben a minisztérium időleges engedélye kérendő j gazdasági egyesületek által rendezendő csoportos 
ki s csak ha ez meg van. szállítható el a beteg kirándulásoknál, ha legkevesebb 20 tag indul
az engedélyben meghatározott intézetbe. Azon egyszerre, úgy az 1. és II osztályon ugyanezen
esetben pedig ha halaszthat lan szüksége forogna! kedvezmények engedélyeztetnek, a Ilt-ad ősz tá­
lé,nn annak. hegy egyik-másik beteg els/.állittassék. lyon utazók azonben fél Ill-ad oszt jeggyel 
az illető intézet igazgatóságánál teendő kérdés utazhatnak. Ezenkívül a kiállítás egész tartama 
az iránt, hegy a felvétel lehetséges-e; s csak kud- alatt az összes Szeged felé irányuló államvasuti 
vezíi válasz illán széli lit,lassúk el a beteg. vonalakon a kiállításra utazók a 8-ik vonalsza-

A csendürsegnál. No, ős most mondja k ászig bezárólag menet térti jegyet válthatnak 
el annak az emhernok a szcmélyleirását, hogy ; ugyanazon kedvezmények mellett, mint a gazdasá- 
ielismerhessiik és elfoghassuk. gi egyesületek csoportos kirándulói tekintet nőikül

Magas, barna. j azonban arra, hogy csoportosan, vagy egyenként
— Tovább, tovább. Magas barna embersok indulna,k. A kiállítás igazgatósága gondosko 

van. Erről nem ismerünk rá. Idott továbbá arról is. hogy az ezen 8-ik vonal-
,Szemüveget hord. jszakasz körzetébe eső vasúti állomásokról a

— Azt majd mindenki hord. ! közlekedés olyan legyen, hogy a kiállítás látoga-
Knpasz. i tói a kiállítást egy nap alatt kényelmesen meg-

— Hát ki nem kopasz. | tekinthessék s meg az nap vissza is utazhassa-
IIát kérem mit mondjak ? Nem tudok nak. E célból naponként Ceglédről, Temesvárról 

mást róla. Korszak,illa van. | és Csabáról külöiivonatok fognak indíttatni Sze-
Nem el eg. Valami különös ismertető jelet; gödre és vissza. Más egyéb útirányokból az ösz- 

inondjon. jszeköttetós kényelmes lévén, külön vonatok in-
— Nem biciklizik. I ditásának szüksége fenn ne n forgott, A kiálli

l',leg : ; fásra szánt tárgyak az összes magyarországi vo-
— G jpeszeti újdansigok hamutttása. A Szó-: uatokou 5u°/„ os díjkedvezményt' élvezitek oly- 

ge.den szeptember íróban tartandó gépészeti kiál-, kopp, hogy a kiállításról visszaküldött tárgyak 
litásuak egyik főcélja az. hogy mindazon ujdou-1 teljesen bérmenteseu szállíttatnak a feladás 
Ságokat, melyeket a gaz. laközönsóg jórésze csak helyére.
leirtis után ismer, eredeti alakjukban ismertesse, — Vándorbtivász tréfája. Cárinállini, a ván 
s iim uinyibeii a viszonyok megengedik, inuiiká- j dorbűvesz. aki most sorra járja az erdélyi váró 
jukat is tanulmányozhassa — Mindazokat a gép j sokat, a minap Marosvásárhelyen szénén mew

ígazdasáu'.

újdonság lkat. amelyek in ig 1808. előtt ni,
- gép 

lg álta­
lános elterjedtséggel no n bírtak, külön csoportban 
mulatják be, mégpedig a kiállítók minden újdon­
ságból kot példányt küldenek be, hogy a még 
keveshbé ismert gépelt a kiállító gyáros >k kidőli 
kollekcióiban is (eltalálhat,ó t legyenek. A kiállított

ap Marosvásárhelyen szépen meg- 
tréfált egy tojást áruló falusi asszonyt, — „Friss 
a tojás, néni?“ kérdi a bűvész. — „Friss, csak 
tessék bátran megvenni.“ — „Mégis megpróbálom, 
mert nekem csak egészen frisset szabad innom.“ 
Ezzel egy tojást eltért, a bűvész. Hát csodára a 
tojásból ogy korona, hullott ki, amit hamar füllta-

gépeket munkában is be lehet mulatni. K célból I pott a bűvész, aztán a tojást fölhajtotta._No,
53 áll a kiállítók rendelkezésére, részben ; ez nem éppen friss, de próbálok még o»yet.“ —’ 
villamosért), részben petróleum motorerő. A kiál- A második feltört tojásból már 8 darab liusz- 
ht-ast terület közvetlen szomszédságában ogy gőz- filléres hullott ki. A bűvész ezeket is zsebre dugta, 
eke es egy petróleum nntoro.s eke is fog dolgozni, megitta a tojást, aztán kijelentette, hogy meg- 
A rendezőség m inis hó folyamán még mindig veszi a kosár tojást, mert elég frissek. Az asszoiTy 
ellogad bejelentése,séf, aauly ifj. Sporaou Pál azonban látván e csodákat, kijelentette, ho»y ő 
csoportbiztoslioz küldendők, (Debrecen, gazdasági már nem adja el. A legközelebbi kapu alá °tért 
tan intézet) _ j és kezdte sorba feltörögetni a tojásokat, hogy a

Mikor a cigányt tábornoknak nézték. Ót- sok pénzt ki vehesse, de bizony nem került azok-
ven esztendővel ezelőtt a es. és kir. 48-ik gya- ból elő egy árva fillér sem, ami fölött az asszony
ogezred, mely most Nagy-Kanizsán állomásozik, nagyokat kesergett. A bűvész és társai kilesték 

Dure varosában olyan jé mótilian élt, hogy két az asszony munkáját s látva keservét, kárát tel 
nandut is tarthatott. Az egyik trombitával fújta, jesen megtéri tették.
a másik hegedült, vagyis cigányokból verődött| — Gyűjteményes kiállítások. A szegedi me-
össze. Persze a tiszturak a cigányt jobban sze-, zőgazdasági kiállít,ásnak kétségkívül le »érdeke- 
lettek s azért raraó nyirettyüs ivadékai többet' sebb részei közé fog tartozni a gyűjteményes 
IS kerestek, mint a trombitások. Ismeretes azon- kiállítások csoportja, amelyben az alföldi nagyobb 

a Cl8á"y item fél úgy a szántástól uradalmak a maguk gazdaságainak termékeit 
s-mi. limit a mosdó víztől, vagy ruhakofőlóstől. j és gazdálkodási rendszerüket, az alföldi gazda- 

is hat rongyos volt a cigányszakasz s nap- sági egyesületek és vili megyei és városi hatósá-
]ial nem volt jé rajuk nézni. Egyszer egy szigo- gok pedig a hatáskörükbe eső térülőt kisgizdá-
insag,iiol híres tábornok reggeli kilenc órára ka- inait turmónyeit és gazdálkodási rendszereit 
szárnya vizitet jelentett az ezredének. Nosza, volt fogják bemutatni. Az összehasonlitásnak oly bő 
nagy tisztogatás, takarítás mindenfelé, csak a anyag fog ezekben a gyűjtöm myes kiállít,ásók­
éig,mysag nem mozdult. Az ezredes hamarosan Iran főit,árulni, amelyeknek gazdaságt baszna 
nem tudott, máskép segíteni, elküldte a barna szinte kiszámít,hatat,lan. E 
1iuk.it kenyérért a magazinba, hogy eltüntesse 
őket a iá,borii ok sasszeme elöl. A cigányok el­
mentek, csak a bőgős sajnálkozott, hogy nem 
láthatja a szép parádét.

— Ila addig élek is, visszajövök kilenc 
órára. — fogadta meg egyik pajtásának.

Mikor kimentek a kaszárnyából, a bőgős 
fiakkert fogadott.

Vágtatva hajts, ha kilencre visszaérünk, 
nagy borravaló lesz.

... Néhány perc hiányzott a kilenc órá­
ból s a tisztikar, élén az ezredessel, ragyogó 
díszben várta a tábornokot. Most hirtelen üveg­
ablakos (iákkor vágtatott a kaszárnya felé.

Az ezredes azt hitte, hogy a tábornok ér­
kezett. Illeg; feszes glédába vágta magát. A ko­
csi a kaszárnya kapujában állt meg s az őrség 
harsogó hangon kiáltotta a kverauszt.

Az ezredes a kocsihoz ugrott, s kinyitotta 
az ajtaját, de hirtelen hát rahőkölt, mert a hin- 
tóból a cigány nevető arca tűnt elő.

Alássan köszönöm a föméltóságos ezre­
des urnák ezt a szép parádét, ■ — szólt a cigány,
— de ha már kinyitotta az ajtót, segítsen kie­
melni ezt a próftintos zsákot is. !...... .........

H'W azután mi történt a kiváncsi cigány- melegebben1 ajánljuk 
nyal. arról hallgat a krónika. I _

Egy igénytelen takarmánynövény.
A gazdának igen gyakran nem kis fejtörést 

okoz az, hogy minő takarmánnyal lássa el álla­
tait. Van ugyan szénája, de vagy kevés, vagy 
pedig olyan minőségű, hogy attól állatja jó erőt 
nem kap, már pedig ha a gazdának az állata 
rossz, akkor egyéb tekintetben som várhat ked­
vező alakulásokat, mórt amilyen az állat, olyan 
a munkája. Az állat pedig csak akkor lesz jó, 

i ha jó takarmányt kap; a jó takarmány előállí­
tása teliát első feladata legyon a gazdának.

Ilyen jó takarmányt szolgáltat a nyulsza- 
Ipuka. amelynek jóságát tetézi igénytelensége'. Ez 
állításomat alábbi soraim eléggé igazolják. Gaz­
daságomnak mintegy 12 kát. hold kiterjedésű 
területe évek hosszú során át úgyszólván par­
lagon hevert, mert a nagy vízhiánya, kőtörme­

lék tartalma s egyáltalán rossz fizikai tulajdon­
sága alkalmatlanná tette azt a legigénytelenebb 
növények termelésére is. Mezei sétám alkalmá­
val hasonló minőségű talajon előttem még isine- 

I rétién növényt találtam nagy mennyiségben, 
melyet lekaszaltatván. szarvasmarháim igen szí­
vesen megették. E körülmény arra késztetett, 
hogy az illető növény után érdeklődjem s ez ér­
deklődésem alatt tudtam meg, hogy nyúlszapu­
kával volt dolgom. Azonnal hozattam belőle egy 
kát. holdra elegendő mennyiséget, s miután e 
kísérletem kedvező eredménnyel járt, a követ­
kező esztendőben a fent említett egész területet 
nyúlszapukának szántam s azóta évenként si­
kerrel folytatom annak termelését a következő' 
módozat mellett: A földet egy esztendeig ugaröl- 
tam fél ist.álótlágyával; ősszel bevetettem rozs- 
zsal s tavasszal a rozsra keresztbe 10 cm. sor­
távolságra a nyúlszapukát vetettem el. vetés után 
sekélyen lehetigerezve. A tavaszi hónapokban 
kedvező időjárás lévén, rozsvetésem elég jól fej­
lődött, de a májusi szárazság azt egészen tönkre­
tette. Elkövetkezvén az aratás ideje, azon tűnőd­
tem, vájjon beállittassam e aratóimat a rozs táb­
lába avagy se; inig végre az előbbire határoztam 
el magamat, mert láttam, hogy az elvetett, nyúl­
szapuka igen szépen kezd bokrosdni. Augusztus, 
közepén egy jótékony esőre fejlődésében annyira, 
előrehaladt, hogy szeptemberben lelegeltethettem.. 
A legelés után egy boronálást adtam a tarlónak, 
ezt tavasszal újból megismételtem s június de­
rekán lukaszáltat.va, 20 mázsa, szárított, takarmányt, 
nyertem holdankint arról a. földről, mely évek 
óta alig hozott valamit, A második esztendő őszén 
a tarlót feltörve holdanként, 150 kg thoinassala- 
kot és 200 kg. kabátot szólaltain el egy mély 
szántást megelőzőleg s tavasszal újból nyúlsza­
pukát vetettem el zabbal, annak dacára, hogy 
immár két évig ugyanazon növény foglalta pt 
ugyanazon helyet. A zabot igen ritkásan vetet­
tem, számítván arra. hogy az csak mint védő- 
növény szerepelhet. Termelési kísérletein ismét 
sikerrel járt, elanuyira, hogy az elmúlt esztendő­
ben holdanként 32 mázsát nyertem.

E kísérlet eléggé bizonyítja a nyúlsza­
puka igénytelenségét s azon körülményt, hogy' 
rosszabb minőségű talajokra is találhat a gazda 
oly növényt, mely a terület kihasználását lehe­
tővé teszi.

ig Pallavioiui Sándor 
őrgróf Chultek gróf, a-, esztergomi főkáptalan, 
gróf Teleki Átmérd, gróf Teleki László Gyula, 
a pest.negyei, torontáli, szabolcsi, bács-b xirog- 
1 negyei, toinesi, aradi, nőmetcernyai, hódmező­
vásárhelyi. zeillái gazdasági egyesületek, továbbá 
ihija és Szabadka városok jelentették be rész­
vételüket. Az egyes gazdasági egyesületek, a 
vármegyék és városok gyűjteményes kiállítását 
a helyibizottságok fogják egy beállítani.

— Ma nekem, holnap neked. Már többször 
említettük, hogy a szerencse sokaknak jövőjét 
megváltoztatta. Amint értesülünk, egy budapesti 
bankház eddig több mint két millió forintot, fize­
tett ki megbízóinak loot) O, 90, 80, 30 koronás 
nyereményekben. A most kezdődő osztó,lysorsjá- 
tékuál olvasóink figyelmébe ajánljuk ezen céget, 
mely szerencséjénél, szolidságánál és inegbizha 
lóságánál lógva amúgy is nagy bizalomnak örvend. 
Ez a cég Török A. és Társa bankháza Budapes­
ten, mely a beérkező megbízásokat pontosan 
gyorsan és megbízható in teljesíti. Az első osztá­
lyú sorsjegyek árai : '/, sorsjegy ti frt., '/, sors­
jegy 8 Irt., 7, sorsjegy 1 frt 50 kr„ 7, sorsjegy 
<e kr. Sorsjegyek bevásárlásánál Török A és 
Társa budapesti bankházát. Váci-körút 4 a log-
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Árverési hirdetmény kivonat.
A sümegi kir. járásbíróság mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a sümegi ta­
karékpénztár végrehajtatnak Perger Mári 
Csiszár Flóriné végrehajtást szenvedők el­
leni 35 frt tőkekövetelés és járélulékai iránti 
végrehajtási ügyében az árverést a sümegi 
kir. j irásbiróság területén levő sümegi 1135 
sz. tjevben f 1 sor 375 hrsz. 228ja házsz 
al ut Kosár Juli Perger Janosné tulajdonául 
felvett ingatlanra 400 frt ezennel megálla­
pított kikiáltási árban az árverest elrendelte 
és hogv a fentebb megjelölt ingatlan az 
1899. junius hó 3-ik napján délelőtt 10 óra­
kor a tlkvi hatósaghelyiségében megtar­
tandó nyilvános árveresen a megállapitot- 
kikiáltási áron alól is eladatni fog

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának io"/„ át vagyis 40 irtot 
készpben vagy 1881. 60 ic. 42 g-ban jelzett ár­
folyammal számított és az 1881 évi nov. 1 en 
3333 s/- a. kelt igazságügy miniszteri rendé- 
let 8 íj-ában kijelölt óvadekképes értékpapír 
ban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 1881 
LX. t -c 170. tj-aértelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál időleges elhelyezéserői kiállított 
szahalyszerti elismervén) t átszolgáltatni.

Kir jbivóság mint tlkvi hatóság Sümegen 
1899 évi ápr. hó 20-ik napján.

Szerdahely kir. nljbiró.


